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The iDance BlueTank 2 is a Wireless all-in-one music box System with an integrated mixer, which accepts microphone,
guitar, line-in audio, and Bluetooth wireless audio up to 10 meters. Only few simple steps to pair your device!!

The BlueTank 2 is perfect for musician, house / pool / yard party, or for karaoke applications. Take your sound with you
on the go!!

Thank you, and congratulations on your choice of iDance’s BlueTank 2 !
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Features:

- Bluetooth wireless stereo audio streaming

- Support A2DP Profiles for most smart phones / laptops

- Line-In input (3.5 mm Stereo Mini Jack) for external music source
- Microphone/Guitar input (1/4" Jack)

- Bulit-in rechargeable battery

- High Power 30W audio output

- 2-Band EQ Tone control

- USB/TF Card MP3 player

- Adjustable echo on Microphone

- Included power adapter for unit AC power

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

Read these instructions.

Keep these instructions. Heed all warnings.

Follow all instructions.

Do not use this apparatus near water.

Clean only with dry cloth.

Do not block any ventilation openings.

Install in accordance with the manufacturer’s instructions.

Do not install near any heat sources such as radiators, heat registers, stoves, or other apparatus (including

amplifiers) that produce heat.

9. Do not defeat the safety of the polarized of the polarized or grounding-type plug. A polarized plug has two blades
with one wider than the other. A grounding type plug has two blades and a third grounding prong. The wide
blade or the third prong are provided for your safety. If the provided plug does not fit into your outlet, consult an
electrician for replacement of the obsolete outlet.

10. Protect the power cord from being walked on or pinched particularly at plugs, convenience receptacles, and the
point where they exit from the apparatus.

11 Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

12. Use only with the cart, stand, tripod, bracket, or table specified by the manufacture, or sold with the apparatus.

When a cart is used, use caution when moving the cart/apparatus combination to avoid injury from tip-over.

Portable Cart Warning @

13. Unplug this apparatus during lightning storms or when unused for long periods of time.

14. Refer all servicing to qualified service personnel. Servicing is required when the apparatus has been damaged
in any way such as power-supply cord or plug is damaged, liquid has been spilled or objects have fallen into the
apparatus, the apparatus has been exposed to rain or moisture does not operate normally, or has been dropped.

15. The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and no objects filled with liquids, such as vases, shall
be placed on the apparatus.

16 The battery shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

17. The MAINS plugs used as the disconnect device, which shall remain readily operable.

O NV hA WM
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Bluetooth Operation

Pairing a Bluetooth Device for the First Time

1. Slide the POWER ON/OFF switch on the rear of the unit to ON to turn on the unit. Press the “INPUT” button to
switch to Bluetooth mode and you will hear 2 beeps indicating Bluetooth mode is activated.
When pairing, remain within 3 feet of the unit.

2. Using the native controls on your Bluetooth device, select the BlueTank 2 in your Bluetooth settings to pair.
Refer to the user’s manual for your specific device for instructions on pairing and connecting Bluetooth devices.

3. After connected, you will see “Connected” on your Bluetooth device (smartphone) with BlueTank 2.
After initial pairing, the unit will stay paired unless unpaired manually by the user or erased due to a reset of the
device. If your device should become unpaired or you find it is unable to connect, repeat the above steps.

Playing Audio Wirelessly
1. After pairing to a Bluetooth device, use the native controls on the connected Bluetooth Device or press the
2. BLUETOOTH button of the unit to select a track.
Play, pause a selected track using the native controls on the connected Bluetooth Device.
3. Audio played through the connected Bluetooth Device will now be heard through the speakers.
. Press to adjust the volume up or down to obtain the desired volume level.
5. Slide POWER ON/OFF switch to turn off the unit.

I

EN2

blue_tank_2_manual.indd 3 26/1/16 11:07 AM



T o (T

N
N\

O)

-~ .
& | iDance’

|
— Q BASS
/ N\
MIN MAX

| P

Q TREBLE a
7/

|| =O
O

e () GUITAR

N
MIN MAX
POWER |
MODE
NIC
ECHO
BATTTERY DC 15V \
e MODE MIN MAX
o (5]
\ GUITAR
VOLUNE
/ N
MAX O MIN MAX
e BATTERY
LEVLEL o DC 15V
Low O INPUT 9

¢ )

//\//

@ MCinput O Guitar input © Pover Switch
O BaterLevel O BassAdust @ Trebleadjust
@ Mic Echo Adjust @ oGuitarVoumeAdiust @ DC 15V input

Power Adapter Connection

Connect the included adapter to main unit and plug the supplied adapter into standard AC wall socket. Turn the Power
switch to “DC15V”. The BlueTank 2 will operate with Power Adapter and recharge the internal battery

NOTE

1. If the adapter does not fit properly, turn it over and again. Do not force AC plug.
2. Remove the power adapter and turn the switch to “OFF” when the unit not operation or unused for long periods of

the time in order to preserve battery life

EN3
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Specifications

Main Channel Output Power (4ohm, 1kHz, 1% THD)

Main Channel Frequency Response
THD

S/N (Main Channel)

Dimensions

Battery Patameter

Charge Time

Discharge Time

Troubleshooting

T o (T

30W

20Hz - 20kHz +/- 1.5dB
<0.2%

>40dB

524.5 x 360 x 210 mm
4.5 Ah 12V

3-6 Hours

4 Hours

If you have followed the instructions and are having difficulty operating the unit, locate the PROBLEM in the left
column below. Check the corresponding POSSIBLE CAUSE AND SOLUTION column to locate and fix the problem.

PROBLEM POSSIBLE CAUSE AND SOLUTION

Noise on speaker output when
microphone is connected and turn on
BlueTank 2

Make sure your microphone or microphone cable is in good condition,
grounded and shielded. Internal gain of voice processing could cause
vibration from poor ground noise.

Bluetooth cannot connect to BlueTank 2

- Make sure no other device from your friend or family is connected to
BlueTank 2. Also make sure your smartphone / tablet is located close
to BlueTank 2 less than 2 meters when pairing.

- Press the INPUT button to re-connect again

Intermittent Bluetooth music streaming

The wireless Bluetooth distance of BlueTank 2 is about 7-10 meter in
open area. Below conditions could block you Bluetooth signal and
please ensure you would get rid of those:

- Metal protection on case for your phone/tablet

- Metal or wall is blocking in between your phone / tablet and
BlueTank 2

- Another Bluetooth device is working close to BlueTank 2

No sound on selected source

- Ensure that the BlueTank 2 is powered ON

- Check the master volume on the BlueTank 2

- Check the volume level on paired Bluetooth device

- Power cycle the power adapter and reconnect again.

Box Contains:

BlueTank 2 ~—--—-eon 1pc
User Manual ----------------zr----—- 1pc
PowerAdaptor ---------------------- 1pc
Audio cable ------------mmmmeee - 1pc

blue_tank_2_manual.indd 5
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Caractéristiques :

- Bluetooth

- Support A2DP pour la plupart des smartphones / tablettes
- Entrée line (Mini Jack 3.5mm) pour une source externe
- Entrée Microphone/Guitare (jack 6.35mm)

- Congu avec batterie rechargeable

- Puissance de sortie 30W

- Egaliseur 2-Band

- lecteur MP3 USB/carte micro SD

- Echo du microphone réglable

- Adaptateur secteur inclus

INSTRUCTIONS IMPORTANTES DE SECURITE

Lire les instructions.

Garder les instructions.

Tenir compte des avertissements.

Suivre toutes les instructions.

Ne pas utiliser I'appareil pres de I'eau.

Nettoyer uniquement avec un chiffon sec.

Ne pas bloquer les ouvertures de ventilation. Installer en suivant les instructions du fabricant.

Ne pas installer prés des sources de chaleur tels que radiateur, four, ou tout autre appareil (y compris les

amplificateurs) qui produit de la chaleur.

9. Ne pas retirer la sécurité de la prise de terre. Une fiche polarisée possede deux lames dont une est plus large que
I'autre. Une prise de terre posseéde deux lames et une broche de terre. La lame large ou la troisiéme broche est
prévues pour votre sécurité. Si la fiche fournie ne rentre pas dans votre prise, consultez un électricien pour faire
remplacer la prise obsoléte.

10. Ne pas piétiner ou pincer le cordon d’alimentation, en particulier au niveau des fiches, des prises et ou ils sortent
de I'appareil.

11 Utiliser uniquement les accessoires spécifiés par le fabriquant.

12. Utiliser uniquement avec un chariot, un trépied, une console ou une table spécifié par le fabricant, ou vendu

avec I'appareil. Lorsqu’un chariot est utilisé, déplacer I'ensemble chariot/appareil avec prudence afin d’éviter les

blessures en cas de chutes.

NV RWNR

13. Débrancher I'appareil pendant I'orage ou lorsqu’il n’est pas utilisé pendant une longue période.

14. Confier toutes réparations a un personnel qualifié. Une réparation est nécessaire lorsque I'appareil a été
endommagé, cordon d’alimentation ou la fiche endommagé, liquide renversé ou objets tombés dans I'appareil,
I'appareil a été exposé a la pluie ou a I’humidité, ne fonctionne pas normalement ou est tombé.

15. L'appareil ne doit pas étre exposé a des gouttes ou a des éclaboussures et aucun objet rempli de liquide, tels que
vases, ne doit étre posé sur I'appareil.

16 La prise secteur est utilisée comme un dispositif de déconnexion et doit rester facilement accessible.

17. L'appareil doit étre connecté a une prise secteur avec prise de terre.

FR1
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FONCTIONNEMENT BLUETOOTH
Associer un appareil Bluetooth pour la premiére fois

1.

Mettez I'appareil sous tension. Appuyez sur le bouton INPUT pour passer en mode Bluetooth et lorsque vous
entendez 2 bips, le mode Bluetooth est activé.
Lorsque I'appareil est associé, vous entendez 3 bips.

. Faites une recherche d’appareil sur votre appareil Bluetooth, sélectionnez BlueTank 2.
. Lorsque l'appareil est associé au BlueTank, vous lirez « Connected » sur votre appareil Bluetooth (smartphone).

Aprés I'appairage initial, 'appareil reste associé jusqu’a ce que vous le dissociiez manuellement par I'utilisateur ou
en I'effagant en faisant une remise a zéro de votre appareil. Si votre appareil est dissocié ou que vous n’arrivez pas
a l'associer, répétez I'opération.

Lecture Audio sans fil

1.

v s wWwN
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Aprés le jumelage a un périphérique Bluetooth, utilisez les controles de I'appareil Bluetooth connecté ou appuyez
sur le bouton BLUETOOTH de I'appareil pour sélectionner une piste.

. Mettez en lecture, pause une piste en utilisant les controles de I'appareil Bluetooth connecté.

. L'audio joué par le périphérique Bluetooth connecté va maintenant étre entendu a travers les haut-parleurs.
. Appuyez sur volume pour régler le niveau de volume souhaité.

. Eteignez I'appareil.
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Connexion de I'adaptateur secteur
Branchez 'adaptateur fourni a I'appareil principal et dans une prise murale. Mettez I'interrupteur d’alimentation sur «
DC15V ». Le BlueTank 2 fonctionnera avec I'adaptateur secteur et rechargez la batterie interne.

Remarques
1. Sil'adaptateur ne convient pas, retournez le et réessayez de nouveau. Ne forcez pas la prise secteur.

2. Retirez I'adaptateur d’alimentation et positionnez I'interrupteur sur « OFF » lorsque I'appareil ne fonctionne pas ou
est inutilisé pendant une longue période de temps afin de préserver la durée de vie de la batterie.

FR3
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SPECIFICATIONS

Puissance de sortie (4Q, 1KHz, 1% THD)
Réponse en fréquence

THD

S/N (Main Channel)

Dimensions

Batterie

Temps de charge

Autonomie

DEPANNAGE

T o (T

30W

20Hz - 20kHz +/- 1.5dB
<0.2%

>40dB

524.5x 360 x 210 mm
4.5 Ah 12V

3-6 Hours

4 Hours

Si vous avez suivi les instructions et que vous avez des difficultées a faire fonctionner I'appareil, localisez le
probléme dans la colonne de gauche du tableau ci-dessous. Vérifiez la colonne CAUSE POSSIBLE ET SOLUTION

correspondant et réglez le probleme.

PROBLEME CAUSE POSSIBLE ET SOLUTION

Bruit dans la sortie des hauts parleurs
lorsque le microphone est connecté et
fonctionne sur le BlueTank2

Vérifiez que le microphone ou le cable du microphone est dans de
bonnes conditions et vérifier la prise de terre. Le gain interne de
traitement de la voix pourrait provoquer des vibrations de bruit de
fond.

Le Bluetooth ne peut pas se connecter au
BlueTank 2

- Vérifiez qu’aucun autre appareil de vos amis ou famille n’est
connecté au BlueTank 2. Vérifiez que votre smartphone/Tablette est
bien situé a moins de 2m du BlueTank 2 lors de I'appairage.

- Appuyez sur le bouton INPUT pour connecter a nouveau

La musique fonctionne par intermittence
en Bluetooth

Le Bluetooth du BlueTank 2 a une portée de 7-10m dans un espace
ouvert. Certaines conditions peuvent altérer le signal du bluetooth :

- Protection métallique de votre smartphone/tablette

- Métal ou mur entre votre smartphone/tablette et le BlueTank 2

- Un autre appareil Bluetooth fonctionne sur le BlueTank 2

Pas de son sur la source sélectionnée

- Vérifiez que le BlueTank 2 est sous tension.

- Vérifiez le volume master du BlueTank 2

- Vérifiez le niveau du volume de I'appareil Bluetooth associé.
- Débranchez et rebranchez le cdble.

CONTENU:

BlueTank 2 -----=eeereomemmcmomceennan 1pc
Manuel de I'utilisateur------------ 1pc
Adaptateur secteur----------------- 1pc
Cable Audio -------m=se-rneeemmcnonaee 1pc

blue_tank_2_manual.indd 9
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Kenmerken :

- Bluetooth draadloze stereo audio streaming

- Ondersteuning van A2DP Profielen voor de meeste smartphones / laptops
- Line-In-ingang (3,5 mm stereo mini-jack) voor externe muziekbron
- Microfoon / gitaar ingang (1/4 "Jack)

- Ingebouwde oplaadbare batterij

- High Power 30W audio-uitgang

- 2-Band EQ toonregeling

- USB / TF-kaart MP3-speler

- Verstelbare echo op de microfoon

- Inclusief adapter voor unit netstroom

Belangrijke veiligheidsinstructies

Lees deze instructies.

Bewaar deze instructies.

Neem alle waarschuwingen.

Volg alle instructies.

Niet in de buurt van water gebruiken.

Reinig alleen met een droge doek.

Blokkeer niet de ventilatieopeningen. Installeer volgens de instructies.

Niet in de buurt van warmtebronnen zoals radiatoren, warmte-uitlaten, kachels of andere apparaten (inclusief

versterkers) die warmte produceren.

9. Maak de veiligheid van de gepolariseerde of geaarde stekker niet. Een gepolariseerde stekker heeft twee bladen,
waarvan er een breder is dan de andere. Een geaarde stekker heeft twee pennen en een derde aardingspen.
Het bredere blad of het derde uitsteeksel zijn er voor uw veiligheid. Indien de meegeleverde stekker niet in uw
stopcontact past, raadpleeg dan een elektricien voor vervanging van het verouderde stopcontact.

10. Bescherm het net snoer zodat er niet overheen gelopen kan in het bijzonder bij stekkers, stopcontacten en het
punt waar ze het apparaat verlaten.

11 Gebruik alleen hulpstukken / accessoires die door de fabrikant zijn meegeleverd.

12. Gebruik alleen een karretje, standaard, statief, beugel of tafel die door de fabrikant wordt verkocht met het

apparaat. Wanneer u een karretje gebruikt, wees dan voorzichtig bij het verplaatsen van de kar / apparaten,

waardoor u letsel door vallen dient te voorkomen. Draagbare winkelwagen waarschuwing:

O NV A WNE

13. Ontkoppel dit apparaat tijdens onweer of als het langere tijd niet wordt gebruikt.

14. Laat al het onderhoud over aan gekwalificeerd personeel. Onderhoud is vereist wanneer het apparaat is
beschadigd, bijvoorbeeld als het net snoer of de stekker is beschadigd, vloeistof is gemorst of voorwerpen in het
apparaat, als het apparaat is blootgesteld aan regen of niet normaal functioneert of is gevallen.

15. Het apparaat mag niet worden blootgesteld aan druppels of spatten en geen met water gevulde voorwerpen, zoals
vazen op het apparaat worden geplaatst.

16 De batterij mag niet worden blootgesteld aan overmatige warmte, zoals zonlicht, vuur en dergelijke.

17. De stekker moet u gebruiken om het apparaat uit te schakelen, die gemakkelijk bereikbaar blijft.

D1
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Bluetooth bediening

Bluetooth apparaat verbinden voor de eerste keer.

1. Schuif de POWER ON / OFF schakelaar aan de achterkant van het toestel op ON om het apparaat in te schakelen.
De PAIR indicator zal blauw knipperen en geluid "iDance CUBE mini, Bluetooth" zal te horen zijn, dit betekent dat u
uw Bluetooth apparaat kunt koppelen met de speaker. Wees er zeker van dat er geen kabel in de AUX-IN aansluiting
zit. Zorg er voor dat u binnen een straal van 1 bent, wanneer u verbinding wilt maken.

2. Met behulp van de inheemse controles op uw Bluetooth-apparaat, selecteert u de CM1 in uw Bluetooth-
instellingen om te koppelen. Als het apparaat vraagt om een wachtwoord, voer het standaard wachtwoord in
"0000".

3. Wanneer u succesvol gekoppeld en verbonden bent, zal er een geluid met "Bluetooth-modus" uit het apparaat te
horen zijn, de PAIR INDICATOR zal verlicht blijven
Na de eerste koppeling, zal het apparaat gekoppeld blijven met het Bluetooth apparaat, tenzij de verbinding
handmatig wordt verbroken of wordt gewist uit het apparaat. Als uw apparaat niet zal verbinden of het is niet
mogelijk om te verbinden, herhaal dan de boven genoemde stappen.

Speel audio draadloos

1. Na het koppelen aan een Bluetooth-apparaat, gebruikt de inheemse controles op de aangesloten Bluetooth-
apparaat of druk op de Bluetooth-knop van het apparaat om een track te selecteren.

. Speel, pauzeer een geselecteerde track met behulp van de eigen controles van de aangesloten Bluetooth-apparaat.

. Audio afgespeeld via de aangesloten Bluetooth-apparaat zal nu worden gehoord via de luidsprekers.

. Druk op de volumeknop om het gewenste geluidsniveau te selecteren.

. Schuif POWER ON/OFF naar links of naar rechts om het apparaat aan/uit te zetten.

u b wN
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Power Adapter Connection

Connect the included adapter to main unit and plug the supplied adapter into standard AC wall socket. Turn the Power
switch to “DC15V”. The BlueTank 2 will operate with Power Adapter and recharge the internal battery

NOTE

1. If the adapter does not fit properly, turn it over and again. Do not force AC plug.
2. Remove the power adapter and turn the switch to “OFF” when the unit not operation or unused for long periods of

the time in order to preserve battery life

D3
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Specificaties

Hoofdkanaal output (4Q, 1KHz, 1% THD)
Frequentiekarakteristiek

THD

S/N (Main Channel)

Afmetingen

Batterij

Oplaadtijd

Speeltijd

PROBLEEM OPLOSSINGEN

Als u de instructies hebt gevolgd en moeite

—¢— [ Tl

30Watts

20Hz - 20kHz +/- 1.5dB
<0.2%

>40dB

524.5 x 360 x 210 mm
4.5 Ah 12V

3-6 uur

4 uur

heeft met het toestel, zoek het probleem in de linker kolom hieronder.

Controleer de overeenkomstige mogelijke oorzaak en oplossing kolom te lokaliseren en op te lossen.

Probleem Mogelijke Oorzaak & Oplossing

Ruis op de luidspreker uitgang wanneer
de microfoon is aangesloten en Bluetank 2
aanstaat

Zorg ervoor dat uw microfoon en/of microfoonkabel in goede staat,
geaard en afgeschermd is. Interne verwerkingen van de stem kunnen
trillingen veroorzaken in het basis geluid.

Bluetooth kan niet met Bluetank 2
verbinden.

Wees er zeker van dat er geen ander apparaat is verbonden met de
Bluetank 2. Wanneer de Bluetank 2 is verbonden, zal het lampje rond
de Play/Pause knop branden. Als het lampje knippert kan je Bluetooth
verbinden met de Bluetank 2.

Houdt de BLUETOOTH knop ingedrukt om opnieuw te verbinden

Intermitterende Bluetooth muziek
streaming

De draadloze Bluetooth-afstand van Bluetank 2 is ongeveer 7-10m in
open gebied. Hieronder voorwaarden die u Bluetooth signaal kunnen
blokkeren en kunt u ervoor zorgen dat u zou ontdoen van die:
Bescherming metalen behuizing voor uw telefoon / tablet.

Metaal of muur blokkeert tussen je telefoon / tablet en Bluetank 2
Ander Bluetooth-apparaat werkt dicht bij Bluetank 2

Geen geluid op geselecteerde bron

Zorg ervoor dat de Bluetank 2wordt aangezet.

Zorg ervoor dat de fader control in de juiste positie is voor luisteren
naar de gewenste bron.

Controleer de master volume op de Bluetank 2.

Controleer het volumeniveau van gekoppelde Bluetooth-apparaat.

Box bevat:

BlueTank 2 -------mmmemmmemmeemeee 1pc
Handleiding -----------------------—- 1pc
Power Adapter --------------------- 1pc
Audio Kabel -----------reeemmmmeeeeeee 1pc

blue_tank_2_manual.indd 13
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FCC Statement

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital device,
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates
uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning
the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

-- Reorient or relocate the receiving antenna.

-- Increase the separation between the equipment and receiver.

-- Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two
conditions:(1) This device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept
any interference received, including interference that may cause undesired operation.

Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance
could void the user's authority to operate the equipment.





